ESS Fore-end Full Rail 12in Blue

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you want a
shorter or longer forend and/or attachment rails

NO IMAGE
AVAILABLE

Attributes

Name: MDT ESS Fore-end Full Rail 12in Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007735
Mfr. No.: 102803-BLU
Color: Blue

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 300mm
UPC: 682131929278
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Sicherheitshinweise fiir den MDT ESS Foreend Full
Rail 12in Blue

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt verwenden und mdgliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort, um Schéden zu vermeiden.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und komponenten, die mit dem MDT ESS Foreend
kompatibel sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt installieren oder verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung zur Installation

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

2. Installation des Vorderschafts
® Entfernen Sie den vorhandenen Vorderschaft, falls erforderlich.

® Platzieren Sie den MDT ESS Foreend in die vorgesehene Position.
® Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen gleichméfiig und sicher an.

3. Nutzung des Produkts
® Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie auf eine sichere Handhabung wéahrend der Nutzung.
® Vermeiden Sie UberméRigen Druck auf das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Trennen Sie Materialien, wenn mdglich, um Recycling zu erméglichen.
® Werfen Sie das Produkt nicht in das Feuer oder Wasser.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustdndigen Ansprechpartner in der EU. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, diese Sicherheitshinweise zu befolgen, um eine sichere Nutzung des MDT
ESS Foreend Full Rail 12in Blue zu gewahrleisten. lhre Sicherheit liegt uns am Herzen!



Safety Instructions for MDT ESS Foreend Full Rail
12in Blue

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue. This product is designed to enhance your
shooting experience with safety and functionality in mind. Please read these safety instructions carefully to ensure
proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and related equipment responsibly and safely.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the foreend.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments on the rail.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

Use only compatible accessories as specified by the manufacturer.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the firearm with the foreend.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing foreend by following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Foreend Full Rail with the mounting points on the firearm.
Secure the foreend using the provided screws, ensuring a tight fit.
Doublecheck all connections before use to ensure stability.

2. Usage:

® Ensure the firearm is properly maintained and functioning before use.

® Attach any accessories to the rail as needed, ensuring they are securely fastened.

® Practice safe handling techniques at all times while using the firearm.

® After use, clean the foreend according to the manufacturer's guidelines to maintain performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT ESS
Foreend

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo y
seguridad en su uso. Esta guia contiene informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto,
en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
No utilices el producto de manera que no esté destinada; sigue las instrucciones de uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el contacto con partes afiladas: El foreend puede tener bordes afilados que pueden causar lesiones.

® Uso de equipo de proteccion: Usa gafas de seguridad y guantes cuando instales o manipules el producto.

* |nstalacién segura: Asegurate de que el foreend esté correctamente instalado antes de usarlo. Verifica que
todos los rieles de sujecién estén firmemente asegurados.

®* Manejo adecuado: No fuerces el producto mas alla de su capacidad disefiada. Esto puede causar dafios o
lesiones.

® Condiciones climaticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del MDT ESS Foreend

1. Preparacion:

® AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® | ee las instrucciones de instalacién que vienen con el producto.

2. Instalacioén:
® Retira cualquier componente anterior que pueda interferir con la instalacién del nuevo foreend.
® Coloca el foreend en la posicion adecuada y aseguralo con los rieles de sujecién.
® Aprieta todos los tornillos y fijaciones de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que el foreend esté firmemente en su lugar.
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Uso del MDT ESS Foreend

® Utiliza el foreend solo para su propdsito previsto.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

® Evita distracciones mientras usas el producto.

® Sj sientes que algo no funciona correctamente, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el MDT ESS Foreend, asegurate de desecharlo de manera adecuada.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

® Si el producto estd dafiado o no es seguro, considera la posibilidad de llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién sobre el MDT ESS Foreend o tienes alguna pregunta sobre su uso y seguridad, no
dudes en comunicarte con el fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del MDT
ESS Foreend.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce produit a été congu pour améliorer votre expérience de tir tout en
respectant les normes de sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de garantir une utilisation sire et efficace
de votre avant.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez uniguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez le produit avec précaution pour éviter les blessures.

Montage : Assurezvous que toutes les fixations sont correctement serrées avant d'utiliser le produit.
Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sdr et approprié, loin de toute source de danger.
Surveillance : Restez vigilant pendant I'utilisation pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement les instructions avant de commencer.

2. Installation :

Retirez I'ancien avant si nécessaire.

Positionnez le MDT ESS Foreend sur votre arme.

Fixez le produit en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.

Si vous utilisez des rails de fixation, suivez les instructions spécifiques pour leur installation.

3. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit est correctement fixé.
®* Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.
® Suivez les recommandations d'utilisation pour garantir une performance optimale.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de fournir toutes les informations nécessaires pour un traitement rapide de votre
demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre MDT ESS Foreend.
Merci de votre attention a la sécurité et a la performance de votre produit.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo del MDT ESS Foreend

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue. Questa guida di sicurezza € progettata per garantire
un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti e controlla le informazioni sui richiami sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Materiale: Il foreend é realizzato in alluminio. Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che
potrebbero danneggiare il materiale.

® Colore: Il prodotto & disponibile in blu. Non utilizzare vernici o rivestimenti non approvati che potrebbero
compromettere la sicurezza o l'integrita del prodotto.

® Utilizzo: Questo prodotto & progettato per un uso su armi da fuoco. Assicurati di seguire tutte le normative
locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

® Utilizza gli strumenti appropriati per l'installazione.

® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del foreend sulla tua arma.

® Controlla che tutte le viti e i collegamenti siano ben fissati prima di utilizzare I'arma.

2. Uso:
Utilizza sempre I'arma in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco, inclusa la direzione della
bocca dell'arma e il trattamento di ogni arma come se fosse carica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali metallici o armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Foreend

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Produkt ten jest zgodny z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi akcesoriami i elementami montazowymi.

Unikaj nadmiernego obcigzania przedniego chwytu.

Nie stosuj produktu w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Zwracaj szczegblng uwage na osoby wrazliwe, takie jak dzieci, ktére moga mie¢ dostep do produktu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne przed rozpoczeciem montazu.
Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong przez producenta.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.
Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sa mocno dokrecone przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Przed uzyciem upewnij sie, ze produkt jest poprawnie zamontowany i nie ma widocznych uszkodzen.
® Stosuj sie do zalecen dotyczgcych maksymalnego obcigzenia produktu.
® Regularnie monitoruj stan produktu podczas uzytkowania, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

® Zwrd¢ uwage na recykling materiatéw, takich jak aluminium, w celu minimalizacji wptywu na $rodowisko.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze posiadasz dane dotyczace produktu, takie jak numer seryjny i model, aby
uzyskac jak najlepsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT ESS Foreend.



MDT ESS Foreend Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma ohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas
kaytto tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja tuotteen kaytéssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd kaytat ainoastaan valmistajan suosittelemia kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.
Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman valmistajan lupaa.

Varmista, ettd tuote on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

1. Varmista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

2. Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

3. Kiinnita etukasi tukevasti ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

4. Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.
* Kaytto:

1. Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

2. Ala ylita tuotteen kantokykya tai kayttorajoja.

3. Pida tuote puhtaana ja huolla se sdanndllisesti.

4. Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltaa ymparistolle haitallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaéan. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista myds tarkistaa saannéllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuusilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend Full Rail
12in Blue

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue. Denna produkt ar designad for att férbattra din upplevelse
och sékerhet nar den anvéands i skytte och andra relaterade aktiviteter. Det &r viktigt att du laser och féljer dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att séakerstalla en séker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.
Rapportera eventuella defekter eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar eller anvander
produkten.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning och i enlighet med specifikationerna.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Hall borta fran 6ppen eld eller andra kallor till extrem varme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg innan du pabérjar installationen.
® F4lj installationsanvisningarna noggrant.
® Kontrollera att produkten ar korrekt installerad och stabil innan anvéandning.

2. Anvandning:

Anvand produkten i enlighet med de angivna specifikationerna.

Undvik att dverbelasta produkten.

Hall alltid produkten i ett fast grepp under anvandning.

Var medveten om din omgivning och andra personer nar du anvénder produkten.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten &r skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och séker anvandning av MDT ESS
Foreend Full Rail 12in Blue. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Foreend Full Rail 12in Blue

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend Full Rail 12in Blue. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a bezpec€nost pfi pouzivani. Prosime, abyste si peclivé pfecetli tento navod k pouziti a bezpe€nostni
pokyny, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému G¢elu a v souladu s pokyny vyrobce.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na bezpec€nost a zdravi své i ostatnich osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni. Pokud najdete jakékoli zavady, pfestante vyrobek
pouZivat.

® V pripadé nehody nebo nebezpecné situace okamzité kontaktujte pfisluSné Grady.

Ve

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate veskeré potfebné nastroje a pfislusenstvi.

® P¥i manipulaci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

® P¥iinstalaci dodrzujte pokyny vyrobce a neprovadéjte Zadné Upravy, které by mohly ovlivnit bezpecnost
vyrobku.

® P¥i pouzivani vyrobku se vyhnéte kontaktu s vodou a vihkosti, pokud neni vyrobek urcen pro pouziti v téchto
podminkéach.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nespravné nainstalovany.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Prectéte si pokyny vyrobce, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace:
* Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a bezpecna.
® Pripevnéte MDT ESS Foreend k zbrani podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.
3. Pouzivani:
® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.

® Sledujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.
® Po pouziti vyrobek dlikladné vycistéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozeny, kontaktujte mistni Gfady pro spravnou likvidaci.
® Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o vyrobku, kontaktujte prosim vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny vyrobky by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy, které najdete
na obalu nebo v dokumentaci vyrobku.



Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpe&nosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim
uvedenych pokyn( a doporuceni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vyrobku.



